Nadal dal Signér
INTE MESSE DAI MADINS

Antifone di jentrade Sal 2,7
[ Signér mi a dit: Tu tu sés gno Fi,
jo Vué ti ai fat nassi.

O ben:

Indalegrinsi ducj intal Signor,

parce che al € nass(t tal mont il Salvadér.
Vué la vere pas

e je vignude ju dal cil sore di nd.

Si disGlorie a Diu

Colete

Diu, che tu as fate lusi cheste gnot cussi sante

cul sflandor de I0s vere,

danus, par plasé,

che daspo di vé cognossuts i misteris di chestsuia tiere,
o podin gjoldi ad implen de sb gjonde tal cil.

Lui che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,

par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Is 9,1-3.5-6

Nus é stat dat un fi.

Dal libri dal profete Isaie

Il popul che al leve indenant tal scir
al a viodude une grande IUs;

sun chei che a jerin a stéa tune tiere scure
e a lusit une l0s.

Tu as moltiplicade la gjonde

tu as fate cressi la ligrie.

A gjoldin denant di te

come che si gjolt tal sesela,

come che si scriule

cuant che si spartis la prede.

Parce che il so j6f che al sfracaiave,
la scorie su lis sos spalis,

il baston dal so vuardean

tu tu lu &s crevat come te di di Madian.
Parcé che nus é nassat un frut,

nus e stat dat un fi,

su lis sOs spalis al polse il comant;

e si clamilu par non:

“Conseir marave0s, Diu potent,

Pari par simpri, Princip de pas”,

par che al puedi slargja la paronance
e par une pas cence fin,



su la sente di David e sul so ream,
par stabililu e par rinfuarcalu

midiant dal dirit e de justizie

di cumo e par simpri.

Chest lu fasara la passion dal Signor.
Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 95
R.Vué al & nass(t par né il Salvador.
Cjantait al Signor une cjante gnove,
cjantait al Signor di dute la tiere.
Cjantait al Signor, il so non onoraitlg.

Contait di une di dadr ché altre la s6 salvece.
A ducj i forescj contait de s6 glorie,
framiec di ducj i popui i siei spetact.

Che a gjoldin i cii, che si indalegri la tiere,

che si sgrisuli il mar cun dut ce che al a dentri;

la campagne cun dut il so sflandér, che e fasidjes
ducj i arbui dal bosc che si indalegri®.

Che a gjubilin denant dal Signér che al rive,
che al ven a judica la tiere.

Al judicara il mont cun justizie

e i popui cu la so6 fedeltar.

SECONDE LETURE Tt 2,11-14

E je comparide la gracie di Diu, che ur a puartadslvece a ducj i oms.

De letare di san Pauli apuestul a Tito

Benedet, e je comparide la gracie di Diu, che pmartade la salvece a ducji oms e nus a insegnat a
vivi in chest mont cun sintiment, cun justizie &gjen, rinunziant a la tristerie e a lis vois dabnt

e spietant la sante sperance e la manifestazigiode dal grant Idiu e nestri salvadér Jesu Crist,
che si é dat vie dut par nd par sfrancjanus di ogauitat e purifica par sé un popul che al sedi

dome so e al vedi grande passion tal fa oparigmli b

Peraule di Diu.

SECUENCE
GRATES NUNC OMNES

Pandin ducj insieme il nestri agrat al Signér Idiu,
che cu la s6 nassite nus a liberats
de paronance dal diaul.

Al é propit just che,
insieme cui agnui,

0 cjantin cence soste:
«Glorie tal plui alt dai cii».

CJANT AL VANZELI cf. Lc 2,10-11
R. Aleluia, aleluia.



Us puarti une gnove che us jemplara di grande gjond
VUE us € nassat un Salvador: Crist Signor.
R. Aleluia.

VANZELI Lc 2, 1-14

Vué us e nass(t il Salvador.

Dal vanzeli seont Luche

In chei dis al salta far un edit di Cesar August ahordenave il censiment di dute la tiere. Chest
prin censiment al fo fat cuant che al jere govednal® Sirie Cuirin. A levin ducj a da il 16r non,
ognidun inte so citat. Ancje Josef de Galilee, itk di Nazaret, al le su te Judee, te citat diibav
che i disin Betlem, parcé che al jere de cjase famiee di David, par da il so non insieme cun
Marie, la s6 femine, che e stave spietant. Intaatacjerin li, al riva par jé il timp di parturiee
parturi il so prin fi. Lu invuluca tes fassis egaia intune grepie, parcé che inte locande nol jere
puest par lor.

In ché stesse regjon a jerin pastérs: a veglavianepagne e vie pe gnot a fasevin la vuaite al 16r
trop. L’agnul dal Signér si presenta denant didda glorie dal Signér ju invuluca di I0s, che ai f

a cjaparin un grant spavent. Ma I'agnul ur diseo @it a vé pbre, parce che us puarti une gnove
che e jemplara di gjonde dut il popul: vué, tetditiéDavid, us &€ nassat un salvadér, che al ¢ il
Messie, Signor. E chest us servissara di segr@ditarés un frut invulucat tes fassis e pogneniatu
grepie». E a colp si compagna cul agnul une fulwgnschirie dal cil che e laudave Diu cussi:
«Glorie a Diu tal plui alt dai cii

e pas in tiere ai oms che lui ur val benx».

Peraule dal Signér.

Si disO crét A lis peraulisk si € incjarnasi inzenoglisi.

Su lis ufiertis

Ti prein, Signor, di vé agrat I'ufierte di chesieste:

in gracie di un incuintri cussi sant,

che o podin deventa compagns

di chel che al unis inte s6 persone la nestre uatamia t6 divinitat.
Lui che al vif e al regne tai secui dai secui.

Antifone a la comunion Zn 1,14
Il Verbo si é fat cjar
e no o vin viodude la s6 glorie.

Daspo de comunion

Signar nestri Diu,

a nb che o gjoldin tal vé part ai misteris de rititiv
di nestri Signor Jesu Crist,

fasinus par plasé la gracie di merta cuntune bwitee
di vigni a sta par simpri cun lui.

Lui che al vif e al regne tai secui dai secui.



